LETTRE ENCYCLIQUE

DE N. T. S. P. LEON XIII
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCIZ

AUX EVEQUES D' ECOSSE

A XOS VENLRABLES FRERES LES ARCHEVEQUES
ET EVEQUES D'ECNSSE

LEON XIII, PAPE

Vendrables Fréves, salut el bénddiction apostolique.

Le zele charitable qui Nous inspire et Nous émeut en ce qui tonche
le salut de Nos [réres dissidents ne Nous permet pas de prendre méme
nn instant de repos, tant que nous pourrons ramener dans les bras du
bon Pasteur quelques-uns de ceux que des errcurs variées retien-
nent loin de P'unique troupean du Christ. Nous déplorons de plns
en plus vivement le malheureux sort de ces hommes si nombreux
qui ne possédent pas l'intégrité de la foi chrétiennc.

Aussi, animé par la conscience de Nos devoirs sacrés, par les
conseils, et, pour ainsi dire, par I'impulsion du trés aimant Sauveur
des hommes que Nous représenlons, sans aucun mérite de Notre
part, Nous faisons tous Nos efforts pour obtenir de ces dissidents
quun jour ils entrent avee Nous dans la communion d’une scule et
méme foi. L'ceuvre est considérable el bien au-dessus des lorces
humaines : la mener a terme nappartient qu’a celui gqui peat tout,
a Dieu.

Mais, pour cette raison méme, Nous ne perdons pas courage, et
Nous ne sommes point détourné de Notre but par la crandeur des
difficultés dont la puissance humaine ne saurait triompher a eclle
senlc. « Pour nous, nous préchons lésus-Christ..... Et ee qui parait
faiblesse en Dieu est plus fort que les hommes. (I Cor., 1, 23. 25.) »
Au milieu de tant d’opinions erronées. de tant de maux régnants ou
imminents, Nous Nous efforcons de montrer pour ainsi dire du doigt
ol il faut chercher le salut, exhortant et instruisant toutes les nations
a lever « les yeux vers les montagnes d’ou leur viendra le secours ».

La prédiction d'Isaie a été, en cffet, confirmée par I'événement :
I'Eglise de Dieu est si élevée par son origine et par sa diznité divines
quelle se montre clairement aux yeux de ceux qui la regardent :
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« Et aux derniers jours une montagne sera préparée pour la maison
du Seigneur sur le sommet des montagnes et elle s’élevera au-dessus
des collines. » (Is., 11, 2.)

Dans Nos préoceupations et dans Nos projets, I’Ecosse tieni une
place telle, qu'aprés avoir ét¢ 'objet d’une longue et vive aflection
de la part de ce Siege apostulique, clle Nous est chére en quelque
sorte & un titre spécial. II y a vingt ans, en cffet — Nous sommes
heureux d’évoquer ce souvenir, — Nous avons consaeré les prémices
de Notre ministéere apostolique & ce pays, alors quan lendemain de
Notre avenement au pontificat Nous avons pris soin d’y rétablir la
hiérarchia. Depuis lors, Vénérables Fréres, avee le concours de votre
clergé, Nous n’avons cessé de rechercher le bien de votre nation que
daitleurs son caractére rend trés apte 8 embrasser la vérité.

Mais mainienant, puisque Notre 4ge est tel que le terme de Notre
vie semble proche. Nous avons jugé bon de vous adresser encore la
parole, Vénérables Fréres, et de donner a votre peuple une nouvelle
preuve de Notre sollicitude apostolique.

Les troubles violents qui sévirent sur I'Eglise an xvi® siécle arra-
chant a la foi catholique un trop grand nombre d'hommes a travers
I'Europe entrainérent aussi la plupart des Ecossais qui, pendant
plus de mille années, avaient glorieusement conscrvé cette foi. Il
Nous est doux de reporter Notre pensée sur les services éclatants
rendus par vos ancétres & la religion catholique. De méme Nous
aimons a Nous rappeler les hommes nombreux, certes, dont le cou-
rage et les exploils illustrérent le nom de I'Ecosse. Mais vos conci-
toyens refuseront-ils aujourd’hui de se souvenir a lear tour de ce
qu’ils doivent & I'Eglise catholique, de ce qu'ils doivent au Saint-
Sicge? Nous rappelons ici des faits qui vous sont connus a fond.

Vos annales rvacontent que Ninias, nn Ecossais, ayant concu un
ardent désir de faire des progrés dans la lecture des lettres sacrées,
dit : « Je me léverai, je parcourrai la mer et la terre, je chercherai
Ja vérité quaime mon dme. Est-il donc besoin de tant de labeurs?
N'a-t-il pas été dit a Pierre : « Tu es Pierre, ¢t sur cette pierre je
« batirai mon église, et les portes de l'enfer nc prévaudront point
« conlre elle. » Done, dans la foi de Pierre, il n’y a rien d’insuffisant,
rien d’obseur, rien d’'imparfait, rien contre quoi puissent prévaloir ces
mauvaises doctrines et ces opinions perverses qui sont comme les
portes de I'enfer.

« Bt oll est la foi de Pierve, si ce n'est sur le siége de Pierre? Clest
la, certes, €’est It que je dois aller, afin que, quittant ma patrie, ma
famille et la maison de mon pére, je mérite de voir dans la terre de
vision la volonté de Dieun et d'étre protégé par son temple (1), »

1l se dirigea donc en hite vers Rome, plein de piété. Apres avoir
puisé largement la vérité catholique au tombeau des apotres, commc
a sa source méme et & son foyer, il retourna dans son pays par
l'ordre et avee une mission du Souverain Pontife, il pénétra ses
concitoycns des enseignements de la foi romaine, et il fonda I'égzlise

(1) Tiré de la vie de saint Ninias, évéque de Maison-Blanche ou de Gal-
loway, en Ecosse, écrile par saint Alfred, abbé de Rievals.
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de Galloway, deux siécles avant que le hienheureux Angustin et
fait voile vers I’Angleterre.

Cette méme foi fut observée avec beaucoup de respect ct ensei-
gnée avec beaucoup de zele par saint Colomban et par les anciens
moines dont les verlus si éclatantes illusirérent le couvent d’Tona.
Qu'avons-nous besoin de rappeler la reine Marguerite, qui fut une
lumiére et une gloire non seulement pour I'Ecosse, mais cncore
pour tout I'univers chrétien? Cetle princesse, placée an fajte des
randcurs humaines, n’ent pendant toute sa vie de'regards que pour
es biens immortels et divins, et elle remplit le monde de I'éclat de
ses vertus. Mais si elle atteignit une si parfaite sainteté, ee fut assu-
rément par l'inspiration el I'impulsion de la foi catholique.

Quant & Wallace et & Bruce, ces gloires de votre nation, est-ce que
Ja constance de lcur foi n’a pas fait d’eux les intrépides défenseurs
de leur patrie?

Nous passons sous silence les autres citoyens qui, en quantité
innombrable, rendirent de grands services a I'litat, et que 'Eglise
ne cessa jamais d’élever comme une mére. Nous passons sous silence
les autres avantages dont votre Etat fut gratitié par elle. Assuré-
ment, ce fut par sa sollicitude ct sous son autorité que furent
ouverts les asiles de Saint-André, de Glasgow et. d’Aherdeen, rendus
célebres par la culture des sciences les plus cxeellentes, et anssi
que furent établies les lois régissant les jugements civils. Nous com-
prenons done quil v cut de nombreux motifs pour que la nation
éeossaise rect le nom trés honorable de fille chérie du Saint-Siéye.

Mais, depuis lors, de grandes modifications se produisirent, et
chez heaucoup d'Ecossais s'éteignit la foi de leurs péres. Faut-il
penser qu'elle ne se réveillera jamais? Au contraire, on voit se
manifester certains indices qui permettent de bien angurer de
Pavenir de I'Ecosse, avec ’aide de Dieu. Nous constatons en eflet
que les catholiques sont traités dans ce pays avec une douceur et
une bienveillance croissautes. l.es dogmes de la sagesse catholique
ne sout déja plus, comme autrefois, I'objet d’un mépris & pen prés
général, mais beaucoup d’hommes les étudient avec intérér, et un
certain nombre y adherent; les opinions perverses, qui constiluent
un trés grand obstacle a la conmaissance de la vérité, disparaissent
peu a peu.

Plaise & Dieu que la recherche de cette vérité soit de plus en plus
générale et ardente. I! est indubitable, en effet, quune connaissance
plus profonde de la religion eatholique — surtout si on va puiser
cette connaissance a sa source méme et non a des sources d¢tran-
ceres — aura pour effet d’arracher enticrement des dmes de scm-
hlables préjugés.

Tous les licossais méritent un éloge assurément précieux : ils ont
coutume d’étudier assidiiment et de révérer les T.ettres divines,
Qu'ils permettent donc & Notre affection de puiser dans cette ardeur
un argument pour leur propre saint. Cerles, cc respect dont nous
parlouns envers les Livres sacrés renferme pour aiusi dire un certain
accord avec I’Eglise catholique, et pourquoi ne serait-ce pas la pre-
miére étape des Ecossais dans la voie du retour & I'unité?
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Qu’ils:venillent bien s’en souvenir, ¢’esl de I'Eglise catholique, el
non d’une autre source, gu’ils ont recu les livres des deux Testa-
ments. (est grdee a la vigilance et aux soins perpituels de cette
Eglise que les saints Livres ont pu conserver leur intégrilé & travers
tous les siceles ct tous les orages.

. L’histoire nons montre que, des la plus haute antiquité, le (roisicme
Synode de Carthage et le pontife romain Innacent [° ont rendu a la
cause de lintégrilé des Ecritures des services dont le souvenir sera
éternel. On connait les vigilants efforts accomplis plus récemment
dans le méme sens par Eugéne 1V et par le Coneile de Trente. Nous
méme, conscienl des hesoins de Notre époque, Nous avons publié
naguére une Enevclique par laquelle nous adressions un sérieux
appel aux évéques du monde catholique, les avertissant soigneuse-
ment de ce qu'il fallait faire pour sauvegarder [intégrit¢ et la
divine autorité des saintes Lettres.

En effet, an milien de la marche rapide des idées, il se trouve
des hommes qui, égarés par leur penchant a tout examiner avec
dédain el par lear mépris des antiques doctrines, n’hésitent pas a
andantir ou en tous ecas & diminuer la foi aux Livres sacrés. Gonflés
de I'opinion qu'ils ont de leur science, et pleins de confiance en leur
jugement, ils ne comprennent pas combien il est déshonnéte et
téméraire de soumettre a une mesure humaine les ceuvres de Dieu.

Il n’entendent pas Augustin leur crier : « Honore I'Ecriture de
Dien, honore la pavole de Dien méme obsenre, et fais taire ton
intelligence devanl ta piété (In ps. cxLvi, n. 12). » « Cenx gni étn-
dient lecs saintes Letlres..... doivent &ire avertis de prier pour com-
prendre (Doctr. Chr., liv. III, e. xxxvr1, n. 56.). » « Qu'ils n’affirment
rien témdérairement et qu’ils ne donnent pas comme conuu ce qui est
inconnu. [l ne faut rien affirmer au hasard, mais parler de tout avee
précaution et réserve (In Gen., op. imp.). » Toutelois, comme il
fallait que I'Eglise subsistdt toujours, elle a di étre appuyée, non
seulement sur les Ecritures, mais encore sur une autre base.

Il appartenait & son divin Fondateur de veiller & ce que le trésor
des docirines eédlestes ne fiit jamais dissipé dans I'Eglise, ce qui serait
arrivé ndécessairement si ce trésor avait été abandonné au jugement
de chacun,

Evidemment donc, des l'origine de I'Eglise, il v eut besoin d’ane
antorité vivante et éternelle a laquelle fussent confiées par I'autorité
du Christ, soit les autres doctrines salutaires, soit V'interprétation
certaine des licritures. Il fallait que ce chef, appuyé sur le secours
assidu de Jésus-Christ lui-méme, ne pit tomber dans aucune errcur
doctrinale.

(Cest a quoi Dieu pourvut largement et avec une souveraine
sagesse par son Fils Jésus-Christ. Notre-Seigneur assura l'interpré-
tation véritahle des Livres sacrés lorsque, avant tout, il ordonna aux
apotres de ne pas écrire et de ne pas distribuer sans discernement
et sans regle les. volumes des saintes Lettres, mais d’instruire
entitrement de vive voix toutes les nations, et de les conduire par
la parole 4 la connaissance et a la profession de la doctrine
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céleste : « Allant dans le monde entier, preches I'Evangile a toute
créature (Mare, Xvi, 15). » ’

Quant a I'enseignement supréme, Jésus-Christ le confia a un seul,
sur lequel devait s’appuyer comme sur sa basc toute I'Eglise cnsei-
enante. En remettant les clés da royaume des cienx & Pierre, il lui
donna en méme temps la mission de diriger les antres qui devaient
sacquitter du minisiére de la parole : « Confirme tes fréres (Lue,
xxn, 32). » Ainsi, puisque les fidéles doivenlt apprendre par cet
enscignement tont ce qui concernc le salut, il est nécessaire qu'ils
demandent l'intelligence des Livres divins,

On voit facilement tout ce qu'il y a d'incertain, d'incomplet et
d’incobérent dans le systéme de ceux qui pensent que l'on peut
rechercher le sens des Ecritures avee l'unique secours des Ecritures
elles-mémes. Car, ce principe admis, le supréme criterinm de I'in-
terprétation réside dans le jugement particulier de chacun. Chacun,
selon les dispositions qu'il apportera a cctte lecture, en raison de son
caractére, de son esprit, de ses prélérences, de ses morurs, sera con-
duit, comme nous 'avons dit plus haul, & tradnive d’une facon ou
de I'autre les mémes passages des divins écrils. Ces différences d'in-
terprélation ue peuvent qu'engendrer des différences de doctrines
el des disputes, et faire un aliment de désordre de ce qui nous a été
donné pour produire 'unité et Ja concorde.

Les fails enx-mémes démontrent & quel point Nous disons vrai.
Toutes les sectes sorties de la foi catholique et en désaccord entre
elles sur la religion s’efforcent, chacunc en son particulier, de plier
complétement le sens des Saintes Ecritures a leurs idées et a leurs
institutions. Tant il est vrai qu’il n'est pas de don de Dieu si sacré
dont I'homme ne puisse abuser pour sa perte, puisque, comme nous
en averlit séverement le bienheureux Pierre, « les homimes iznorants
et mobiles corrompent les divines Ecritures elles-mémes, pour leur
propre perditinn (LI Petr., 111, 16) ». C’cst pourquoi saint Irénée,
dont la géudration élait voisinc de cclle des apdtres ct qui était le
fidéle interprete de ces derniers, n'a jamais cess¢ de graver ce prin-
cipe dans I'esprit des hommes : a savoir que la eonnaissance de la
vérité ne doit pas étre tiréde d’une anire source que de celle que nous
ouvre 'Eglise elle-méme : « 7.3 ot est I'Eglise est aussi 'esprit de
Dieu; et 1a ot est I'esprit de Dieu est I'Eglise ainsi que toute grice;
VEsprit, c’est la vérité..... (Adv. heer., lib. II1). T.a done on se troun-
vent les dons du Seigneur, il faut apprendre la vérité aupres de ceux
qui en sont les dépositaires, c’est-a-dire dans la succession de V'Eglise
depuis les apdtres (AAdv. hmr., lib. 1V). » Si les catholiques, malgré
tout ce qui les sépare dans 'ordre des choses civiles, sont toutelois
unis et reliés Ies uns aux antres par la merveilleuse unité de la foi,
impossible de douter qu'ils doivent principalement cette union a la
vertu el & la puissance de ce magistére.

Beaucoup des Ecossais qui ne partagent pas notre foi aiment le
nom du Christ du fond du cceur, cherchent a observer ses lois et a
imiter ses tres saints exemples. Mais commecnut leur intellizence et
leur cceur pourront-ils atteindre ce but aunquel ils travaillent, s'ils
refusent, dans cet élan vers les choses célestes, de se laisser instruire
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et soutenir selon la mdéthode ct par les moyens que le Christ a lui-
méme établis? Comment le pourront-ils, s'ils n’écoutent pas [a parole
de I'Eglise, aux préceptes de qui I'auteur méme de la foi a voulu
gue les hommes obéissent non moins gu'aux siens : « Celui qui vous
éconte, m'écoute; celui qui vous mdéprise, me méprise »? Comment
le pourront-ils, s'ils ne réclament les aliments de 1a pidté et de tontes
les vertus & eelni que le Pasteur souverain des imes a ehoisi pour étre
son Vicaire & sa place, en lui confiant Je soin de toul son troupeau?

in attendant, Nous sommes résolu de ne pas faillir i Notre réle,
et, avant tout, de faire monter vers Dieuw Nns priéres suppliantes
pour quil daigue accorder des surcroits de grace aux esprits ddji
mclinés vers le bien. Puisse la bont¢ divine, se laissant fléchir par
Nous, accorder a I'Eglise, mére des fideles, la consolation ardem-
meut souhaitde de pouvoir, dans V'avenir le plus prochain possible,
ouvrir son sein a tous les Ecossais revenns a la [oi de leurs ancétres,
en exprit el en vérité. Que ne doivent-ils pas espérer de ceite réconci-
liation avec nous? La vérité parfaite et absolue resplendirait aussit6t
pour eux de toutes }i.ts, et ils retrauveraient des hiens immenses
que, depuis leur séparatiun, ils avaient perdus. Parmi ces biens, il en
est un, le pins excellent de tous, celui dont il est le plus déplorable
d’étre privé : Nous voulons parler du Saint Sacrifice, dans lequcl
Jésus-Christ, A la fois prétre et victime, s’olfre lui-méme tous les
jours & son Pere, par le ministére de ceux qui sonl ses prétres ici-
has. C'est par la veriu de ce sacrifice que les mérites infinis du Christ
" nous sonl appliqués, mérites produits par son divin sang qu'il a, une
setile fois versé sur la eroix pour le salut des hommes. Telle est la
foi qui fleurissait dans sa pureté parmi les Fcossais, & 'époque o
saint Colombaun coulait les jours de sa vie mortclle, et plus tard
encore, alors que de vastes temples s'élevaient sur divers points de
I'Ecosse, temples qui attestent encore aujourd’hui & leur pospérité
I'art excellent et I'cxcellente piété de vos ancétres.

L’essence méme, la nature de la religion, implique la nécessité du
sacrifice. C’est 1a que réside le supréme éiément du cuite divin qui
consiste 2 reconnaitre et i révérer Dieu comme le souverain domina-
tenr de toutes choses, sous la puissance de qui Nous sommes Nous-
méme, avec toul ee que Nous possédons. Et, en effet, il n’y a pas
d’antre justification, d’antre raison d’étre du sacrifice, qui, 2 cause
de cela, est proprement appelé « ehose divine ». Supprimez les saeri-
fices, aucune religion ne peut exister, et 'idée méme n'en peut étre
concue. La loi de I’Evangile n’est pas inférieure a la loi ancienne;
au contraire, elle 'emporle de beaucoup sur celle-ci parce quelle
achéve, d'une maniére parfaite, ce que cette loi aneienne avail
ébauché, Déja. bien avant que le Christ naquit, les sacrifices usités
dans I'’Ancien Testament annoncaient ct symbolisaient le sacrifice de
la croix. Depuis que le Christ est monté au cicl, ce méme sacrifice
est conlinué par le sacrifice eucharistique. C’est pourquoi ceux-ki se
trompent gravemnent, qui repoussent ce sacrifice sous prétexte qu’il
diminuerait la vérité et Ja vertn du sacrifice que le Christ, attaché a
lJa Croix. a accompli, « s'étant offert une seule fois pour expier les
péehés d'un grand nombre (Hébr., 1x, 28) ». Cette expiation des
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fautes humaines a été parfaite et absolue; et ce n’est pas une autre
expiation qui fait I'essence du sacrifice eucharistique; c'est la méme.
Comme il fallait, en eftet, qu'un rite sacrificatoire accompagnat la
veligion dans toute la suite des temps, le plan trés divin du Rédemp-
teur a été que le sacrifice consomm¢ une seule fois sur la croix devint
perpctuel et ininterrompu. La forme de cette perpétuité cst celle de
la irés sainte Eucharistie qui ne nous présente pas sculement une
vaine fignre ou un souvenir, mais la réalité elle-méme, quoique sous
un aspeet différent; et c’est pour cela que l'efficacité de ce saerifice,
soit pour obienir, soit pour expier, découle tout entiére de la mort
du Christ : « Du c6té ot se Jéve le solell jnsqu’an edété oun il se
couche, mon nom est grand parmi les nations; et I'on sacrifie en
tout lieu, et une pure oblation est offerte & mon nom, parce que mon
nom est grand parmi les nations (Mal., 1, 11). »

Il Noos reste maintenant & entretenir plus spécialement ceux qui
professent la foi catholique, et cela, aflin que, par leur concours, ils
veuillent seconder en queique chose Notre dessein. La charité chré-
tienne ordonne de concourir, antant que chacun le peunt, an salut
d’autrui. Nous demandons donc anx catholiques, avant toute chose,
de ne pas cesser d'adresser, dans cette intention, de ferventes
priéres au Dien qui seul peut répandre dans les esprits une lumiére
efficace et incliner les volontés du c6té o il veut. Ensuite, comme,
pour fléchir les esprits, les exemples sont d’'un grand seconrs, gue
Jes catholiques se monirent dignes de la vérité dont ils sont les pos-
sesseurs par un bienfait divin, el que leur vie bien réglée serve a
recommander la foi gu’ils professenl : « Que voire lumiére luise
devant les hommes afin qu’ils voient vos honnes ctuvres. » (Maith,
v, 16.) Qu'ils fassent en sorte, en méme temps, par la pratique des
verlus aviles, que l'on voie chaque jour de plns en plus qu’il est
impossible, sans calomnie, de dénoncer la veligion eatholique comme
ennemie de U'Etat. Qu’ils prouvent, au contraire, que nulle auire
religion ne contribue plus sirement a la dignité el a la prospérite
publiques.

11 est encore 'une chose qu’il convient de conserver avec grand soin,
et méme de fortifiter davantage, en Penvironnant de toules les pro-
tections : ¢’est I’éducation catholique de la jeunesse. Nous n'ignorons
certes pas qu’il existe parmi vous des établisscments d’instruction
pourvus dc tout ce qui peut orner l'esprit d'une studiense jeunesse,
et ot les bonnes méthodes d’élude ne font pas défaut. Mais il faut
que tous vos eflorts tendent a obtenir que ces écoles ne le cedent en
vien aux autres : et il ne faut pas s’exposer a ce ue nos jenpes gens,
it I'issne de leur éducation, se monirent inféricurs en ce qui concerne
la culture littéraire et les agréments de l'instruetion, choses ires
honorables que la foi chrétienne réclame pour compagnes, tant pour
se défendre que pour s'orner. En un mot, 'amour de la religion et de
la patrie invite les catholiques a fortifier et a développer, dans la
mesure de leurs ressources. tous les établissements de ce genre qu'ils
possédent, soit pour I'instruelion élémentaire, soit pour I'enseignement
des sciences les plus relevées.

I1 est juste, surtout, de venir en aide a I'ipstruction et a la forma-
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tion du elergé, lequel ne peut, de nos jours, tenir dignement el uti-
lement sa place, que 'l a recu une culture intellectuelle des plus
étendues. Nous tenons, pour ce genre de bienfaisance, i recom-
mander plus instaimment aux catholiques I college de Blair. Tls ne
doivent pas souflrir que cette fondation trés salutaire, entreprise par
le zele ardent et la libéralité d'un pieux citoyen, ait & soulfrir de
Pinterruption ou de I'ahandon, mais rivaliser an contraire de génd-
rosité pour pousser dc plus en plus I'entreprise et la mener bientdt
& bonne fin. Soutenir cette cruvre, c'est concourir a4 ce que, dans
presque loute ’Keosse, les aspirants aux Ordres sacrés soilent élevés
dignement et d’'une maniere conforme anx besoins du siécle.

Toutes ces recommandations, vénérables Freres, que Nous venons
de vous faire, poussé par Notre vive affection pour les Ecossais, con-
sidérez-les comme adressées tout spécinlement a votre intelligence
et & votre zéle. Ce zeéle, que vous Nous avez prouvé jusquiici d'une
facon brillante, continuez & le déployer, afin de réaliser toutes ces
choses, qui ne paraissent pas peu utiles a notre dessein. L'ccuvre que
vous avez en Main est bien difficile, comme Nous ['avons avoué sou-
vent, el son accomplissement dépasse les forces humaines; mais c'est
la plus sainte que vous puissiez entreprendre et celle qui s’accorde le
micux avec les plans de la divine honté. C'est pourquoi les craintes
que Nous cause eette difficulté sont pen de chose aupres de ’espoir
qui nous anime, espoir que Dien, si vous travaillez selon Nos pres-
criptions, ne vous ménagera pas ses miséricordienx secours.

Comme gage des célestes bienfaits et en témoignant de Notre pater-
nelle bienveillance, Nous vous aeeordons itrés alfeetnensement dans
le Seigneur, & vous tous, vénérables fréres, A votre clergé ct i votre
peuplie, la bénédiction apostolique.

Donnd it Rome, prés de Saint-Pierre, le 25 juillet de 'an 1898, de
Notre ponltificat le vingl et unieie.

LEON XIII, PAPE,
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EPISTOLA ENCYCLICA AD EPISCOPOS SCOTIA

VENERABILIBUS FRATRIBUS ARCHIEDPISCORIS
ET EPISCOPIS SCOTIAR

LEO I'P. X1II
Venerabiles Fratves, salutem ef apostolicam benedictinnem.

Carilatis studium, quod Nos habet de salute dissidentium fra-
trum sollicitos, nequaquam cessare Nos patilur, si, quosab unico
Christiovili error variussegregatos tenet, ad complexum Pastoris
boni revocare possimus. Vehementius quotidie miseram dolemus
vicem hominum tantonumero, quibus christian:e fidei abestinte-
gritas. Tlaque et sanctissimi conscientia officii et amantissimi
hominum Sospitatoris, cujus personam nullo merito Nostro geri-
mus, tanquam suasu et instinctu permoti, contendere abiis omnt
ope Insistimus, ul instaurare nohiscum unius ejusdemque com-
munionem fidei aliquando velint. Magnum opus, ac de humanis
operibus longe difficillimum exitu : quod guidem perficere non
nisiejus esl. gui omnia potest, Dei. Sed hacipsa de causanon des-
pondemus animum, nec deterriti aproposito sumus ob magnitu-
dinem difficultatum, quas humana virlus perrumpere sola non
polest. Nos autem praedicamus Christum crucifieum..... Kl quod
anfirmum est Dei, fortius est hominibus (1). Ip tanto opinionum
errore, in tot malis quex vel premunt vel immineul, monstrare
velul digito conamur, unde sit petenda salus, cohortando, 1o-
nendo universitalem gentium ut levent oculos in montes, unde
veniel anxilium. Quod enim Isaias preedixerat futurum, id com-
probavii eventus : scilicet Ecclesia Dei ortu divino divinaque

(1) T Cor., 1, 23, 25.
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dignitate sic eminef, ut se intuenfium oculis plane conspicien-
dam pracheat : £1 erit in novissimis diehus preparalusmons do-
mus Domini in vertice montium, el clevabitur super colles (1),
Hujusmodi in curis consiliisque Nostris sttum obtinel Scotia
locun, quain Apostolice huicSedi dinmultomque dilectam, Nos
ipsiproprio (uodam nomine caramhabemus. Anle annosviginii,
libet enim conunecmorare, Apostolici ministerii in Scotis dedica-
vimus primilias, cum altero ab inito Ponlificalus die ecclesias-
ticam apud ipsos hierarchiam restifuendam curavimus. Quo ox
temporepraclarevobis, Venerabiles I'ratres, vestroqueadnilenle
clero, numquannon bono studmimusistiusgentis, quam quidem
sua indoles amplectende veritali peridoneam facit. Nune vero
quoniam id elatis sumus, ut propius jam absit humanus exitus,
eliam visum est alloqui vos, Venerabiles I'ratres, populogue
vesiro novum Apostolice providentli documentum impertire.
Turhulentissima illa fempestas, gqua in Ecclesiam sieculo
decimo sexto incubuil, siculaliosnimium multos per Europam.
ifa Scolos maximam partem abstraxit a fide catholica, quam
plus mille annis cum gloriaretinuerant. Graium Nobis est cogi-
talione repetere majorum vestrorum in rem catholicam non
exigua promerila:ilemque libet eos recordari, nec sane paucos,
quorum virtule rebusque gestis Scotie nomen inclaruif. At vero
num hodie cives vestri ahnuant meininisse vicissim, quid licele-
sicc calholicee, quid Apostolicee Sedi debrant? Cognita vobis
planeque explorata commemorainns. — listinvetustisannalibus
vestris, Ninianum, hominem Scolum, cum ipsum legendis sacris
lilteris acrius cepisset studium in spiritu proliciendi, dixisse :
« Surgam, circuibo mare et aridam, quaeram veritatem quam
diligit anima mea. Ifane lanlis opus est? Nonne Pelro dictum
est @ Tu es Petrus, el super hane petram wdificabo Feclesiam
meam, et porta mferi non pravalebunt adversus eam? 1gitur in
fide Petri nihil minus est, nihil obscurum, nihil imperfecium,
nihiladversum quod docfrina nequam sententiceqne perversae,
quasi porle inferi, preevalere sufficiant. EL nbi fides Petri nisi
in sede Petri? Illuc certe, illuc mihi rundum est, ut exiens de
terra mea ol de cognalione mea et de domo palris inei merear
in terra visionis videre voluntalem Domini et profegi a templo
ejus (2). » Itaque Romam venerabundus properavit ; enmaque ad
sepulera Apostolorum de ipso {onfe ef capite calholica veritatis
large accepissel, jussu mandatoque Ponlificis maximi domum
reversus, roman fidei documentis cives imbuit, Ecclesiamque

(1) Is., 1. 2.
(2) Excerpla ex historia vitae §. Niniani, Episcopi Candide Case, scu
Gallovidie, in Scotia, a S. Alfredo abbate Rievallensi conscripta.
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Gallovidiensem condidit, duobus ante smeulis, gnam beatus
Augustinus ad Anglos appulit. lanc fidem 8. Golumba, hane
ipsam veleres monachi, quorum est lonensis sedes (am clacis
nobilitata virtutibus, el ipsi summo servarunt obsequio el alios
diligentissime edocuerun!. Quid Margaritam reginam meniore-
mus, non Scotiz tantummodo, sed christiani nominis universi
lumem el decus? que in rerum mortalinm collocala fasligio,
cum nihil lamen nisi immortale ac divinum in omni vita spec-
lavissel, suarum splendore virlutum orbem terrarum implevil.
Jamvero s1 tantain excellentiain sanctilalis attigit, catholicae
fidei afflatu impulsuque atligit. Wallacem vero Brucemque,
lumina vestri generis, nonne conslaniia catholice lidei [ortis-
simos patriee propugnalores praeslitit? Mitlimus innumerabiles
alios ntilissimos reipublica cives, quos Eeclesia parens educere
nunquam deslitil. Mittimus ad,]umonla celera per ipsam vohis
publice importala; ejus cerle providentia et auctorilate cele-.
berrima sludiis oplimis domicilia 5. Andres, Glascume, Aber-
donia pailnerunt, ipsaque est exercendorum judiciorum civi-
lium conslitutaralio. Quamobrem intelligimus satisfuissc causa
cur honestissimum nomen Sanclze Sedis specialis filia genti
Scotorum adhwserit.

Yerum magna ¢x co tempore conversio rerum consecula esf,
fide avita apud plurimos extincla. Numquamne excitatum iri
censebimus? Imo vero certa quaedamn apparent indicia rerum,
(quie spemt honam de Scotis, adjuvante Deo, inchoare jubeant.
Videmus enim lenius quotidie benigniusque haberi catholicos;
dogmatis calholice sapientiee jam non, ut fortasse anlea, con-
ternptum vulgo adhiberi, sed favorem a mullis, obsequinm a
non paucis; por\erSItates opmmnum gum niminm quantum
impedinnl judicium veri, sensim obsolescere. Alque utlinam
vigeat latius pervestigatio verilatis; neque enim dubitandum,
quin auctior notitia religionis catholicee. germana nitnirum
suisque e [ontibus, non ex alienis petita, precjudicatas ejusmodi
opiniones penitus ex animis abslergat.

Scolis universis ea quidem tribuenda laus non mediocris
quod divinas litleras colere et revereri assiduo consueverunt.
Sinant igilur, nonnihil Nos de hoc argnmento ad suam ipsorum
salulem amanter altingere. Videlicelin ea, quam diximus, vere-
cundia sacrarum litterarumn inest velut quaedam cont Eeclesia
catholica consensio : quidni queat redinlegranda unitatis ini-
tium aliquando existere? Ne recusent meminisse, utriusque
Testamenli libros se ad Ecclesia catholica, non a]umde acce-
pisse : cujus vigilanti® perpetuisque curis acceptum refe-
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rendum, quod sacree litfere maximas lemporum ac rerum
procellas integree evasere. — Historia Lestatur jam inde anti-
quitus de Seriplurarvim incolumitate Synodnm Carthaginien-
sem T alque Innocentium 1 romanum ponlificem immortaliter
meriisse. Recentiore vero memoria cognili sunt tum Kuge-
nii IV, tum Concilii Tridentini vigiles in eodem genere labores.
Nos aulem ipsi, haud ignari lemporum, datis non ita pridem
litferis encyelicis, Episcopos calholici orbis gravissime appol-
lavimus, dlllonnquue monuimus quid opus essel faclo, ut
integrilas ac divina auctorilas sacrarum litterarum salva con-
sislerel.

Nam in hoc preecipili ingeniorum cursu, sunt plures quos
libido fastidiosius qualibet d:qqmrnndl contompimqu e velus-
tatis ita azat lransvorsos, ut fidem sacro volimmnini vel elevare
omnem, vnl cerie minuere non dubifent. Nimirum homines
opinione scientiw inflali, judicioque praefidentes suo, non intel-
ligunt quam silt improbae temeritatis plenum, humano prorsus
modulo mnetiri quea Dei sunt opera; eoque minus audinnt Au-
guslinum alte clamantem @ « Honora Seripturam Dei, honora
verbum Dei eliam non apertum, differ pietale intelligen-
tiam (1). » « Admonendi sunt studiosi venerabilium litte-
rarum..... orent ul intelligant (2). » « Ne aliquid lemere ct
incognitum pro cognilo asserant..... nihil temere esse affirman-
dum, seu caule omnia modesteque tractanda (3). »

Yerumtamen cum Ecclesiam perpetuo imansuram esse opor-
terel, in solis ea Scripturis, sed alin quodam preesidio instrui
debuit. Sciticet divini auctoris fuit illud cavere, nequando ceeles-
tinm doctrinarum thesaurus in Ecclesia dissipatus deficeret; id
quod necessilaie futurnum erat, st eum singulorum hominum
arbilrio permisisset. Opus igitur fuisse apparet ab initio Ec-
clesiee magisterium aliquod vivum et perenne, cui ex Christi
aucloritale demandala esset cum salutifera ceterarum rerum
doctrina, tum interpretatio certa Scripturarum; quodque, as-
siduo Christi ipsius auxilio munitum ac septum, nullo modo de-
labi in crrorem docendo possel. Cui rei sapientissime Deus
cumulateque providit, idque per unigenitum Filium suum
Jesum Christum : qui scilicet germanam Scripturarum inter-
pretationem (nm in tuto posuil cum Apostolos suos in primis
el maxime jussit, nequaquam dare scriptioni operam neque
vulgo diribere vetustiorum Scripturarum, sine discrimine, sine
lege, volumina, sed omnino edocere gentes viva voce univer-

1) In ps. oxLvi, n. 12,
2 Noctr. Chr., lib. 111, ¢. xxXV¥II, n. 56,
(3) In Gen., op. imp.
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sas, et ad cognitionem professionemeue doclrine coelestis,
alloquendo, perducere : Euntes in mundum universum pREDI-
cATE Livangelium omni crealuree (1). Principatum antemn do-
cendi contulil uui, quo tamquam fundamento universilalem
Ecclesiae docenlis niti oporterct. Chrislus enim cum claves
regni erelorum Petro traderet, nna simul ei dedit ceteros regere
qui ministerio verbi fungerentur : Confirma fraives tios 2). Hoc
itaque magisterio cum discere fideles debeanl quecumque ad
salutem pertinent, ipsam petant divinorum librorum intelli-
genliam necesse ost.

lFacile autem apparel quam incerta sit et manca ct inepta
prop051to eornmratio, qui Scriplurarum sepsum unice ipsaram
Scripturarnm ope VObLl.‘:&I‘l posse existinani. Nam eo dato,
suprema lex mtcrpolramh in judicio denique consistet singie
lorum. Jamvero, quod supra attigimus, prout quisque compa-
ratus animo, ingenio, studiis, moribus ad legendum accesserit,
ita divinorum sententiam eloquiovum iisdem de rebus inter-
pretabitur. Huic discrepantia interpretandi dissimilitudinem
sentiendi conlenlionesque gignat necesse esl, converso in ma-
teriam mali, quod uniiati concordieque bono datum erat.

Que ¢uidem gquam vere dicamus, res logunitur ipsa. Nam
omnes catholicae fidei expertes atque inter se dissentientes de
religione sectie, id sibi singulee sumunt ut oinnino placitis in-
slitutisque snis suffragari sacras lilieras coniendant. Adeo nnl-
lum est {am sanctiim Dei donum, quo non ahuti ad perniciem
snam homo queal. quandoquidem divinas ipsas Litleras, quod
gravi senlentia monuil beatus Petrus, indoeli el instahiles de-
prrman! ..... ad suam ipsorum pmdmmmm (3). [lis de causis
Irenzus, recens abh mlale Apostolorum idemque fidus eornm
mterprm inculcare hominum mentibus numquam destitit,
non aliunde accipi notitiam verifalis, quam ex viva ecclesim
institutione oporlere : « Ubi enim [Ecclesie, ibi el Spiritus
Dei, et ubi Spiritus Dei illic Ecclesia et omnis gratia; Spirifus
autem veritas (4)...... Ubi igitur charismmata Domini posita
sunt, ibi discere oporfel veritatem apud (uos est ea qure est ab
Apostolis Ecclesiwe successio (5) ». — Quod si catholici, quam-
vis in generc civilium rerum non ita conjuncli, connexi tamen
aptique infer se unitate fidei mirabili tenentur, minime est du-
biuin quin hujns préecipue magisterii virtute et ope leneantur.

Scotorum nobiscum de fide dissidentium complures quidem

(1) Mare, xvi, 15.

{%) Late, xxu, 32.

(3) L Petr., 1, 16.

(4) Adv. Har., lib. T,
(3} Adv. Haxr., lib. 1V.
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Chrizti nomen ex animo diligunt, ejusque ct disciplinam asse-
qui el exempla sanctissima persequi imitando nituntur. At qui
mente qui animo unquam adipisci polerunt quod laborant,
nisi erudiri sese alque ali ad ceelestia ed ralione el via patian-
tur qua Christus ipse conslituit? nisi dicto audientes Ecclesie
sint, cui pracipienti ipse auctor fidei perinde obtempcrari
homines jussit ac sibi : Quz vos audit, me andil; qui vos sper-
nif , me spernif? nisi requirant alimenta pietalis virlutumque
omnium ex co, cui Pastor summus animarum vicario dedit
esse sul muneris, universi gregis curd concredita? Interea
cerlum Nobisest Nostris non decsse parlibus; impiimisque sup-
plices contendere a Deo, ut inclinatis ad honum mentibus
velil poliora gratizz su@ incitamenla adjicere. Atque utinam
divina Nobis exorata benignilas hoc Ecclesia: malri solatinum
oplalissimum largialur, ut Scotos universos ad fidem avitam
in sprilu el verttate restitutos complecti celeriter queat. Quid
non ipsis sperandum, reconciliata nohiscum concordia? Con-
festim effulgeret undigue perfecta et absolula veritas cum pos-
sessione bonorum maximorum, ¢uea sccessione inlerierant.
Quibus in bonis longe excellit unum, quo miserrimum est ca-
rere : sacrificium sanctissimum dicimus, in quo Jesus Chri-
stus, sacerdos idem el victima, Palri suo se ollert ipse quoti-
die, minislerio suorum in terris sacerdolum. Cujus virtute
gacrificii infinita nobis Christi applicantur merita nimirum
divino erunore parta, quem actusin crucem pro salute hominum
semel effudit. Harum fides rerum florehat integra apud Scotos,
quo tempor e 8. Columba mortale agebat vum : ilemque postea
cum templa maxima passim excilarentur, quae majorum vesiro-
rum exccllentiam et artis el pielalis posleritati lestantur. —
Necessitalem vero sacrificii vis ipsa et natura religionis continet.
Tnhoc enim est summa divini cultus, agnoscere et revereri Deumn
ul supremum dominaiorem rerum cujus in polestate et nos el
omnia nosira sunt. Jamvero non alia ¢st ratio el causa sacrificii,
qu propierea res divina propric nominatur : remotisque sacri-
ficiis, nulla nec esse nec cogifari religio potest. Lege veteri 1.0n
est lex inferior livangelii : imo mullo prestantior, quia id cumu-
late perfecit, quod illa inchoarat. Jamvero sacrificium in Cruce
factum preesignificabant sacrificia in Teslamento veteri usilata,
mullo ante quam Christus nasceretur @ post ejus ascensum in
celum,idemilludsacrificiumsacrificioeucharistico continuatur.
Itaque vehementer errant qui hoc perinde respuunt, ac si veri-
tatem virtutemque sacrificii deminnat, quod Christus, cruci suf-
fixus, fecit; semel oblutus ad multorum exhaurienda peccata (1).

(1) Hebr., 1x, 28.
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Owmnino perfecta atque absoluta illa expiatio mortaliuin fuit : nec
ullo modo allera, sed ipsa illa in sacrificio eucharistico inest.
Quonmiam ennn sacrificalem rilum comitari in omne tempus re-
ligioni oporlebat . divinissimum fuit Redemptoris consiliuim ut
sacrificium semel in Cruce consummalum, perpeluum et pe-
renne fierel. fTujus autem ratio perpetuitatis inesl in sacratis-
sima Kucharistia, qua non similitudinen inanem memoriamve
tantam rei affert, sed veritalem ipsam, quamquain specie dis-
simili; prontermfmo hujus =acrifieii efficientia sive ad impe-
lramlum, sive ad expiandum, ex morle Christi tota fluit : Ad
oriic euim solis usqne ad occasum, magnwn est nowen mem in
gentibus @ el omni loco srun/wnmr el n/]‘m*!ur nONUINT Mev
oblatio munda : quic magnum est nomen mewmn in gentibus (1).

Jam, (quod reliquum est, ad cos qui catholicum nomen profi-
teniur. Noslra propius spectat oratio : idque ob eam causain,
uf proposito Nostro prodesse aliquid opera sna velint. Studere,
quoad quisque polest, proximorum saluti christiana cullaq
jubet. Quamobrem ab eis primum omninm petimus, ut hujus
rei grafia orare atque obsecrare Deum ne desinant, qui lumen
efficax mentibus affundere, voluntatesque impellere quo velit,
solus potest. Deinde, quia ad fleclendos animos plurimmum
exempla possunt, dignos sc¢ ipsi praestent verilate, cujus di-
vino munere sunt compotes; ac bene morate institulo vite
adjiciant commondationem fidei quam prolitentur : Luceat lux
vesira coram hominibus, ut videant opera vestra bona (2) : una-
que simul civilium exercitalione virtulum efficiant, ut illud
quotidie magis appareal, religionem catholicam inimicam ci-
vitati, nisi per calumniam, traduci non posse : quin imo alia in
re nulla plus reperiri ad dmmtatem commoduinque publicuin
pricsidii.

Illud efiam magnoperc expedit, tueri religiosissime, imo
etfiam stabilire firmius, seplamque omnibus privsidiis tenere
calholicain adolescentis setatis institutionem. Haud sane latet
Nos cupidae discendi juventuli suppetere apud vos publice lu-
dos probe instructos, in quibus cerle oplimam studiorum ra-
tionem non requiras. Sed enitl atque efficere necesse est, nut
domicilia litterarum catholica nulla in rc concedant celeris :
neque enim est commiltendum, ul adolescentes nosiri minus
parali cxislant a litlerarum scientia, ab elegantia doctrina,
(quas res fides christiana honestissimas sibi comites ad tutelam
ct ornamentum exposcif. Posiulat igitur religionis amor et
palrie carilas, ut quaecumque catholici aple inslitula habenl

(1) Mal., 1, 11,
(2) Matth., v, 10.
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vel primordiis lillerisque, vel gravioribus disciplinis (raden-
dis, ea constabilionda cl augenda pro suis quisque facultati-
bus curent. — MLquum esl autemn adjuvari preecipue eruditio-
nem cultuingque Cleri, qui non aliter snum hodie locum digne
ulililerque tenere polest, quam si omni fere humanitatis et
doctrina laude floruerit. Quo in genere beneficenti:e catholi-
corum studiosissime ad opitulandum proponimus Collegium
Blairsense. Opus saluberrimum, magno studio ac liberalilate
inchoalum a pientissimo cive, ne paliantur inlermissione col-
labi et interire, sed emula munificientia in majus etiam pro-
vehant ad fastiginmeue celeriter perducant. Tanti enim id esl,
quanti providere nt ferme in Scotia sacer ordo rile congruen-
terqque Lemporibus educi possit.

H:cc omnia, Venerabiles Fratres, qua propensissimus in Sco-
tos animus Nobis expressit, sic hahete ul solertize polissimum
caritatique vestrar conymendata putelis. Porro ecam navitatem,
quain Nobis lucnlenter probastis adlhuc, probare pergite, ul
ista effictantur que non parum videntur proposito conducihi-
lia. Perdiflictlis sane causa est in manibus, ut professi sape
sumus, humanisque viribus ad expediendum major: sed longe
sanclissima, consiliisque divina bonitatis apprime congruens.
Quare non lam difficultas rei Nos commovet, quain recreat ea
cogitatio, vobis ad presescripla Nosfra elaborantibus, Dei ni-
serentis opem -numequam abfuturam.

Anspicem ceelestinm munerum, et paternae Noslra hene-
volentie lestem vobis omnibus. Venerabiles Fratres, clero,
populoque vesiro Aposiolicam henedictionem peramanter in
Domino impertimus.

Datum Romee apud 8. Pefrum die xxv Julii mpceexeviir. Pon-
tificatus Nostiri anno vicesimo primo.

LEO PP. XIIIL.
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